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ERRVENT Gl ASPENIR

Organ Cecilijinega drustva v Ljubljani.

Izbaja po enkral na mesec in velja za celo leto 2 wuzikalno prilogo vred 2 gold.,
za ude Cecilijinega drugtva in za cerkve ljubljanske Skofije 1 gold. 50 kr.
Yrednistvo in upravnistvo je v hisi . Katoliskega drustya rokodelskih pomoénikovs,

Poljske ulice st. 10.

Procesije prosnjega tedna.
Zgodovinsko-liturgiéna értica,

S ponedeljkom po 5. velikonoéni nedelji priéné se lri dni trarajoé ¢as,
pokori odmenjen. Na prvi pogled se nam to dozdeva popolnoma neprica-
kovan sluéaj za velikonoéno dobo: ako si ga pa bolj natanko ogledamo, bo-
demo nadli, da ta naredba ni brez imenitnega ozira na dni, o katerih se
obhaja. Res je sicer, da je lzvelicar pred svojim trpljenjem rekel, da nal
se ne posté prijatelji Zenina, dokler je med njimi (Luk. 5, 34.) Toda, nimajo
li zadnje ure pred odhodom njegovim v nebesa nekaj tuznega v sebi? Ali
mari ne mislimo, kakor je naravno, 5. povelikonoéno nedeljo na ono udano
in skrito Zalost, ki je tezilo sree Matere bozje in apostolov? Saj jih je ¢akala
britka izguba Onega, kojega navzoinost jim je bila predéutje nebeskega
veselja !

Zdaj pa hotemo povedati, kako in o kateri priliki da se je cerkveno
leto v tej dobi z vpeljavo onih treh dni spopolnilo. Zdi se nam, kakor bi
hotela cerkev leskeéa vsvitn vstajenja hipoma povrniti se k Zalostnemu post-
nemu ¢asu. Kako se je to zgodilo? Sv. Duh, kateri sv. cerkev v vsem vlada,
Je hotel, da je neka priprosta galska cerkev zacetkom druge polovice 5. stoletja
pricela ta impozanini obred, ki se je hitro razsiril po vsem kaloliskem svetu :
vsprejela ga je ona kar naravnosl za spopolniley velikonocne liturgije.

Cerkev vienne-ska, ena izmed najimenitnejsih in najstarejsih cerkvi
juzne Galije, imela je tadaj sv. Mamerta za 3kofa. Nezgode vsake vrste so bile
prigle nad pokrajino, nedavno po Burgundeih zopel osvojeno, Potresi, pozari,
strasne naravne prikazni prestrasile so prebivalsivo, ki je v njih videlo zna-
menja jeze bozje, Sv. 3kol je skndal svoje verne s tem ohrabriti, da jim je
dal priliko, k Bogu se zopel veniti ter praviénosti njegovi zadostiti, Zaukazal
Je toraj tri spravne dni, o katerih naj bi verniki spokorna dela opravljali
in psalme prepevajoé¢ obhode prirejali. V ta namen izbral je 3kof vienne-ski
i dni pred vnebohodom Gospodovim in tako polozil temelj vazni uredbi
ne slnteé, da jo bode polagoma vsprejel ves katoliski svet,

Kakor je naravno, poprijela se je je najpred Galija. Sv. Aleimus Avitus,
ki je bil blizo neposredni naslednik sv, Mamerta na skofovskem stolu vienne-
skem, spricuje, da so bili prosnji obhodi v lej cerkvi za njegovega ¢asa Ze
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popolnoma v navadi.') Sv. Cezarij arles-ski v zacelku 6. sloletja govori o
njih, kakor o Ze dale¢ razsicjenem obiéaji, S tem izrazom zaznamoval je vsaj
oni del Galije, ki je bil tadaj pod oblastjo zahodnih Gotov.?) Jasno je pa
tudi, da =e Galija ni obotavljala vsprejeti to poboZno navado, ¢e prebiramo
kinone, ki jih je o tej stvari dal prvi zhor orleanski . 514.; in znano je,
da so se tega zbora ndelezile vse pokrajine, katere so priznavale viado Klod-
vigovo. Dolocbe orleanskega zbora gledé prodnjih dni pricajo o veliki vaz-
nosti, ki se je ze takrat pripisavala ti naredbi. Ne le, da se je zaukazalo te
tri dni zdrzati se mesnih jedi, marveé je bil zapovedan redni in pravi posl.
Dolocilo se je ludi, da naj se sluzbujoéi dela oprosté in se jim fako prilika
dia udelezevali se dolgotrajnih funkeij, katere so te tri dni skoro popolnem
izpolnjevale.*) Leta 567. polrdil je tudi zbor tourski dolznost postiti se ime-
novane tri dni'); delznost praznovati o njih pa se pripoznanoma nahaja ze
v kapitularijih Karola Velikega in Karola Golega.

Glavni obred cerkva galskih o teh treh dneh bili so zacetkom slovesni
obhodi, pri kalerih so se prepevale prosnje pesmi. Imenovali so je proce-
sije po besedi procedere, dalje hoditi, ker so hodili od kraja do kraja. Sv, Ce-
zarij Arles-ski poroca, da so te procesije proinjega tedna trajale po celih Sest ur,
tako da so duhovi¢ino, kadar se je vsled dolgotrajnega petja utrujena éutila,
namestovali Zenski zbori toliko ¢asa, da so cerkveni sluzabniki zopet k sapi
prisli.®) Leté iz obicajev galskih cerkvd stare dobe posnete podrobnosti
naj bi si todi oni zapomnili, kateri bi dandanes radi videli, da se daljse
procesije zabranijo, ¢ées da so taka bogosluzna opravila, trajajoca velik del
dneva, Ze sama ob sebi zloraba,

Predno se je proinja procesija vzdignila, potresli so udelezencem glavo
s pepelom: ti udeleZenei pa so bili ves narod. Potem se je narod poskropil
z blagoslovljeno vodo in zacel se je pobozmi obhod. Procesija je bila sestav-
ljena iz dubhoviéine in vernikov veé cerkvit druge vrste, kateri so se s krizem
na ¢elu zbrali v glavni cerkvi, Duhovséina glavne cerkve je vodila obhod :
vsi pa, kleriki in lajiki hodili so bosi ter so prepevali litanije. psalme in an-
tifone med potjo do bazilike, ki so jo Ze prej kot postajo ali statio zaznamo-
vali; tu se je obhajala tudi sv, masa, Obiskavali so tudi vse cerkve, memo,
katerih so prigli in ondi peli kako antifono v proslavo skrivnosti ali svelnika.
kateremu je bila cerkev posvelena.

To so bili s prvega zacetka pri prodnjih obhodih navadni obredi ki
so se tudi ohranili nekoliko ¢asa. Menih 3Sentgalski, kateri nam je toliko
dragih spominov o Karolu Velikem zapustil, poroca, da je veliki cesar one
dni, enako kakor naj priprostejsi vernik svoje obutaio sezul ter bosonog od
svoje palade do postajne cerkve za krizem korakal.®) V 3. stolelji pa je
sv. Elizabeta turingiska dajala narodu svojemu isti poboZni vzgled. Srecéno
" 1) Homil. de rogationibus
*) Serm. 172, izmed govorov sy Avgustina,

% Canon 27.

) Canon 17,

) Serm. 174 Herbertins Turritanus, Miracul. lit. L ¢, 21,
% De rebus bellicis Caroli Magni, ¢. XVL
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se je Stela, ako ji je bilo mogoce pri prosnjih obhodih pomesati se med
najrevnejse zene izmed naroda bosa in zavita v resasto volneno obleko za
krizem hoditi.*) Sv. Karol Boromej, kateri je v svoji skofiji toliko starih
castitljivih obicajev zopet vpeljal, je skrbno gledal na to, da se proinji ob-
hodi niso zanemarjali. S svojo skrbjo in = svojim izgledom je zopet zanetil
staro goreénost za toliko sveto navado. Zapovedal je svojim vernikom post
za te Iri dni in se ga sam drzal ob vodi in kruhu. Procesija, katere se je
morala duhovicina vsega mesta udeleziti in katera se je pricela s pepelenjem,
sla je o zoru iz stolnice, kamor se je 3e le ob treh ali stirih popoldne vrnila.
V' ponedeljek obiskali so 13 cerkva, v lorek 9, v sredo 11. Sveti nadskof
je v eniizmed njih daroval sveto maso, potem pa imel govor do |judstva.**)

Ako primerjamo to goreénost nadih pradedov gledé posveéevanja
onih treh dni z mlaénostjo sedanjega rodu, ki se za slovesno obhajanje
pro&njih procesij skoro ni¢ ne briga : ne bodemo napaéno sodili, ¢e recemo,
da je to znamenje, da je dandanes zelo opesal kritanski duh. Kako vazen
je smoter, ki si ga je cerkev s temi procesijami postavila! Koliko vernikov,
ki imajo mnogo prostega casa, bi se jih lahko udelezilo; toda, ne da bi ta
lepi zlati ¢as posvelili o¢itni katoliski poboznosti, porabijo ga za zasebne.
In naj so %e tako koristne, vender ne morejo onih milosti jim pridobiti,
kakor javna udelezba bogosluznih naredb, katere je sv. cerkev sama zapo-
vedala in je tudi ona %e zmiraj vodi.

Prosnji obhodi so se naglo razsirili iz Galije po vsi zahodnji cerkvi.
V Spaniji jih nahajamo ze v 7. stoletji; tudi po Angliji so se hitro razsirili
in po srednji Evropi so prisli v navado z novoustanovljenimi cerkvami,
Rim sam je je vsprejel koncem 8. stolelja za papeza Leona III. Kmaln
potem so se tudi galske cerkve odpovedale svoji lastni liturgiji in se okle-
nile rimskega obreda: ob enem je bila v Galiji vpeljana tudi procesija sv,
Marka. Vendar je bil pri tem mal razloéek; v Rimu ohranila je procesija
dné 25. aprila imé Litania major, novi obhodi pa so se zvali radi razlocka
Litaniae minores. V Galiji je bilo ravno narobe. Ondi ohranili so obhodi
prodnjega tedna une Litaniae majores, i na novo prisla procesija sv.
Marka imenovala se je kol mlajsa Lifania minor. Poleg tega rimska
cerkev s procesijami prosnjega ledna tudi ni vsprejela njih vse strogosti gledé
posta, in to zaradi velikonoéne dobe, v kalero spadajo, ker ni hotela onih
40 veselih dni, ko je Jezus %e obéeval s svojimi ucenei, kaziti s postno
zapovedjo. Zaukazala je le zdrzati se mesnih jedij te tri dni. Milanska cerkey,
katera, kakor vemo, se strogo drzi prodnjih obhodov, jih je tudi prelozila
na ponedeljek, torek in sredo po nedelji v osmini vnebohoda Gospodovega,
da tako padujo izven velikonocéne dobe.

Da se drzimo prave mere — rimska cerkev jo ima vedno — moramo
te obhode smatrati kot sveto naredbo, katera nase velikonoéno veselje pac,
kroli, & ga nikakor zatreti ne smé. Vijoléasta barva, ki se rabi pri procesiji
in masi, ne pomenja bega Zeninovega (Vis. pis. 8.), marve¢ nas opominja,

*) Surius. ad diem 19, Novembris.
**) Guissano, zivljenje sv, Karola Bor.
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da se bliza njegov odhod. Nalozen nam zdriek, dasi tudi ni zdruzen s
postom, prica, rekel bi, ze v prihodnost o nasi zalosti, da kmalu Izvelicarja
ne bode ve¢ med nami.

Pigo¢emu te vrste, katere naj bi imenitni pomen spokornih obhodoy pro-
snjega tedna razlozile, opommiti je %e treba, da se je s éasom kricansko
misljenje toliko poslabsalo ter post in zdriek c¢edalje bolj zanemarjal, lako.
da je bila sv. cerkev primorana, od te zapovedi odnehati. Naj bi torej pravi
verniki iz tega razvideli, da je dandanes, ko vera pesa. tim vecja dolznost,
s skupno molitvijo poravnati toliko koristno in staro, zdaj pa odpravljeno
postno zapoved, katera je nao mehknZnost le malo teZila.

Po sedanjem cerkvenem redu pojejo se pri proznjih obhodih — kojih na-
men je, po grehili razzaljeno usmiljenje Gospodovo ter nebes¢anov brambo za nas
zemljane in imetje nase izprositi — litanije vseh svetnikov in se sluzi posebna
masa v postajni cerkvi, ali pa, kadar se procesija v nobeni hi&i boZji ne
vstavi, v oni cerkvi, iz katere se je obhod pri¢el. Litanij vseh svetnikov radi
njihove modi in zdalnosti nikdar ne moremo zadosti ceniti: cerkev jih rabi
o vsih vaznih prilikah kot sredstvo, da bi si 2 njimi bozjo milost po posre-
dovanji vsega nebeskega dvora izprosila. Ako i torej res ni mogoce vdelezili
se proznjih obhodov, ne zamujaj vsaj te litanije zise moliti in lako se zedi-
niti s sv, cerkvijo. Udelezil se hodes tako koristi toliko svete naredbe ter
bodes pomogel po svoji moc¢i zadobiti one milosti, katerih kricanski svel
one dni prosi.

V proinji masi, katera je za vse tri dni ista, govori vse o potrebi in
moci molitve. Cerkev rabi pri njej obleko stirideseldanskega posta, da
lako izraza nujno Zeljo sprave z Bogom; vse pa diha upanje, da bodemo
uslisani, saj dobro ¢utimo, da se ta nada opira na ljubezen od smrti vsta-
lega nebeskega Zenina.

Kaj zlasti ovira reformo cerkvene glasbe?
(Konec.)

4. Rad bi tu omenil zapreko, ki je nikakor ne smemo prezirati, namreé
nepoklicano govoriéenje, kritikovanje in obsojevanje od
strani takih, kateri gledé cerkvene glasbe nimajo pravih vednosti, Kaj se
vse o cerkveni glasbi — dovolite mi nekako robati izraz — ne sklobasd, za-
¢ensi od visoko uéenega profesorju na katedri doli do filistra pri kozarci
vina: velikansko — smesno je! A gospoda moja, take kritike in sodbe, od
morda sicer ucenih bogosloveev in lajikov, od moz ki v obéini zvonec no-
sijo: one so nekaterim sovraZznikom reforme praveato evangelije, na katero
prisezejo ako treba. Taki govori dovedejo marsikaterega cerkvenega glasharja
na krivi pot in vspavajo marsikateremu sicer marljivemu cecilijancu énstvo
dolznosti. — Taki zapreki paé ne moremo ni¢ druzega nasproti poslavili,
kakor da skusamo s peresom in praktiénim delovanjem pripomoci, da se
zjasnijo pojmi in nazori gledé cerkvene glasbe.
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5. Jako velika zapreka proli reformi cerkvene glasbe nahaja se tudi
v narodu. Gotovo je, da se narod, zlasti verni in pobozni, z nekako trdo-
Zivostjo drzi domacih pesmi (pri slovesni masi) ler da doslednjemn izvajanjn
cerkvenili dolo¢h gledé pelja pasivni upor nasproti poslavlja. Ze marsikateri
masnik in lajik je bil primoran reformovanje na koru prav zaradi naroda
opusliti. (#*) Viedn.)

S podukom, z modrim in mirnim postopanjem se paé di  marsikateri
predsodek odstraniti; toda naglo silno in splosno zatiranje starih razvad
ntegnilo bi se ¢esto razbiti ob uporljivosti obéanov in to bi pa¢ ne bilo —
vsaj po mojem mnenji — v smislu in po volji sv. cerkve. Mislim, da v tej
zadevi bi morali prav sv. oteta posnemanja vredni izgled pred oémi imeti,
kateri tudi n, pr. v cerkveno-politiénih stvareh najvecje kamne — ako smemo
onim ta posvetni pojem podloziti — ki jih ne more takoj odstraniti, med
fem lezali pusti, ko se trudi to dosedi, kar se najpred dose¢i di. In to me
koneéno opomni 3¢ na neko zapreko, ki se stavi reformi cerkv. glasbe, namree

6. da mnogi pri reformovanju napaéno postopajo. Dovo-
lite, da ludi v tem oziru na neke stvari opozorim., — Narprej bi rad na
it vsacega cecilijanca zapisal geslo:  Swaviter in modo, fortiter in ve*. —
Nekateri delajo narobe 1. j. fortiter in modo; swuaviter in re pa potem 7e
samo pride. Naj dalje nikdo ne prezira te resnice: Lahko je, kaj podreti;
a tezko leto z bolsim nadomestiti! Ni¢c ne Skoduje cerkveni glasbi toliko,
kakor resnobno, cerkveno skladbo, zlasti kakega starega mojstra, nepopol-
noma in nezadostno predavati: specielno pa bi to trdil o gregorijanskem
koralu. Jaz kar se mene lice,**) ne morem réci, da je modro ali cerkv.-glas-
beni reformi ugodno, ¢e se v prvem zacelku prav nié ne oziramo na
vkus naroda. Ne svetoval bi v takih krajib, kjer so bile doslej le pesmi v
domacem jezikn, takoj pri¢eli z masami in v obée s skladbami strogega
zloga; di celo koral, ki ga cerkev v prvi vrsti zeli in zahteva, naj bi se po
moji misli zacetkom bolj zmerno rabil, ker se mora vkus naroda samo gledé
tega pevskega natina stoprav izobraziti., Kakor narava ne dela skokov, tako
naj se tudi nikar ne delajo v cerkveni glasbi. Za stalno zboljsanje nage
cerkvene glasbe neobhodno potrebujemo preboda; prenagla***) reforma se ne
obdrzi dolgo casa.

Se nekaj! Velika napaka se mi zdi, da si nekaleri reformatorji ne po-
stavijo gotovega smolra, ki bi ga radi najpred dosegli. Kolikokrt se mora éuti
vprasanje: LI, kaj naj narpred storim, kje naj za¢nem #* — Kakor v nray-
stvenem  Zivljenji splozni sklepi niso velike vrednosti, ravno tako tudi ne
gledé cerkvene glasbe. Kdor nima prav gotovega smolra, in naj je %e tako
malenkosten, pred o¢mi, kdor se dosledno in krepko ne teadi, da bi ga do-

*) Dovoljujemo =i, temu stavku skromen vprasaj pristaviti: kjerkoli je Zupnik pra-
vilno in krepko vies segel, zlasti ¢ poukom na priznici, ondi je bil pasivni upor vernega
in poboZnega naroda kmalu premagan. Mnogo takil sluéajev niun je znanih,

**) Popolnem resniéno! Toda negativni uspeh bi se potem tudi ne smel pripisavati na-
rodu, oziroma nedostatku hlage volje, marveé pa reformatorju in njegovemu nepremisljenemu
ravoanju,

***) Pri nas se reformuje Ze 15 let, in vendar je na prewnogil krajih vse pri starem,
kakor je bilo; I5-letna doba vsaj ni prekratek ¢as za prvi zacetek reformovanja — ki se
¢esto pogreda. Volje, blage volje manjka! Vred,
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segel: ta v cerkv.-glasbeni reformi navzlie najboljsi volji nikdar kaj pravega
ne bode ucinil!

(iospoda moja! Cerkvena glasba dandanes na mnogih krajih zahteva
temeljite reforme: Naga svela dolznosl je, da se zanjo potegnimo! Vstopimo
se loraj vsem zaprekam, Kalere se dosegi te svrhe stavijo, krepko nasproti:
horimo se zoper nje z zedinjenimi moémi — in kmalo hodemo imeli na
nasih korih glasbo, kakor jo hoée in zahteva sv, cerkev,

Dopisi

1z Ljubljane, 1. maja. (Danilo Fajgelj odlikovan) Jako nas je razveselila
vest, da je obéeznanemu, za cerkveno glasbo velezasluZnemu gosp. Dwmilo Fajgeljnu visoko
ministerstvo za uk in bogotastje podelilo drZavno umetnisko Stipendijo za glasbo. Poslal je
izborni cerkveni skladatelj same cerkvene skladbe v presojo, katerih si je vsled svoje ne-
nmorne delavnosti uZe precejino itevilo nabral. Presojal je njega dela strogi in svetovno-
snani glasheni kritik profesor dr. Ed. Hanslik, ki ga je takole ocenil: ,Das Bestreben,
leicht und gefillig zu schreiben, liegt dem Componisten ferne. Vielmehr zeichnen sich
seine Werke durch eine strenge aber stets gediegene Contrapunktik vortheilhaft aus: be-
sonders da sie bei aller Einfachheit von sauberer Arbeit sind und zaweilon an vielen
Stellen grossartig und stilvoll gehen. Da ich objektiv zu beurtheilen gewohnt bin, so
werden die Werke des wunderbaren Autodidakten Fajgelj meinerseits warm befiirwortet®.

Tako tedaj presoja strokovnjak prve vrste nasega skladatelja, na katerega smo lahko
ponosni. Saj Z njim si je cerkev pridobila vnetega, marljivega in zelo nadarjenega sklada-
telja, Dunilo Fajgelj je jeden izmed najboljdib slovenskih kontrapunktistov in zlasti v fugah
spreten. ,Die Kenntnis der Fuge wird aber mit Recht an die Spitze aller musikalischen
Wissenschaften gestellt®, pravi F. Richter, vodja konservatorija v Lipsiji. Witt sam mu
je dve madi potrdil in je tedaj uze v onem casu pokazal, da pozna cerkveni duh. Svoja
dela je izdajal v ,Cerkvenem Glasbeniku®, v ,Glasbeni Matici® in drugih listih, vsi ‘aso-
pisi 80 se o njem kaj laskavo izrazali. Nekatera njegova dela so uze posla, mnogo jih pa
se na svitlo ni dal, Zeleli bi tedaj, da bi nas priljubljeni skladatelj zopet razveselil s svojimi
proizvodi, nasa dolznost je pa, da ga podpiramo in s fem netimo njega vnemo za pravo
cerkveno glasbo. Cestitamo mu, ker ga je drzavna oblast tako odlikovala in mu svoje
najvisje priznanje izrazila. (Slovence.)

7 Gorenjskega, Minulo je Ze dve leti odkar so nad za pravo cerkveno petje silno
vneti gospod Zupnik prisli pastirovat v naso faro, in od tega casa smo s pomodjo njihovoe
zadeli v cerkvi pri bozji sluzbi prav strogo po cerkvenih pravilih peti. Pri petih sv.
magah pojemo veo mado latinsko brez izjeme in najmanjse okrajsave, kar se fe Zali Bog
na mnogih kerih posebno pri Credo rado nahaja. Pojemo pa tudi vse drugo zraven ordi-
narija missae éisto natandéno kakor dotiéni praznik zahteva. Asperges in Vidi aquam pojemo
pred slovesnimi masami latinsko, pri neslovesnih pa slovensko. Introitus pojemo koral,
Graduale Eveteroglasno. Sequentia kadar pride na vrsto, tudi koral. Ofertorije stiriglasno,
in Communio zopet koral kakor se nabaja za vse praznike celega leta v, Epitome ex
editione typica Gradualis Romani®, katerih so nam g Zupnik takoj 6 preskrbeli. Tako
tedaj moramo biti za vsak vedji praznik na vse ze omenjeno dobro pripravljeni. Tudi so
mi Ze g Zupnik zatrdili da, ako se ne bo na korn vse natanino po cerkvenih pravilih
izvrdilo in pelo, da ne bodo darovali pete sv, mase ampak tiho. Zato bi se imelo po
\sih farah redno skrbeti, brez praznega ugovora, da je pri nas nemogode, A vse je mogoce;
da je le dobra volja, potem se z boZjo pomodjo vse doseze, se ve da ne brez trada in
stroskov, fesar se pa nekateri gospodje silno boje in to je ravno nar vei napaka in za-
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drizek, da marsikje v cerkvi ne morejo pravilno peti. Druga velika napaka je neka éudua
nepotrpezljivost. Od marsikje se sligi, da ima orgamist narofeno, da mora skrajéati Gloria
in Credo, kar je vsega obZalovanju vredno, tudi zato ker se ljudje semtertje po sluzbi
bozji razgovarjajo: Zakaj pa tu in tam Se po cerkveno ne pojejo, .ali je mari timkaj
drugi Bog?* Mnogn bi se dalo fe o tem pisati, pa naj to zadostuje. Le tega mi je $e ome-
niti, da nikjer ni tako mala fara, da bi se ne moglo spraviti skup toliko peveey da se
cerkvenim potrebam zadostuje. Naga fara $teje samo 500 dus, a vendar se je stevilo pev-
cev narastlo da jih je bilo ze 12; po nezgodi se mi je kor skréil na 7 pevcev, upam pa,
da se bo kmalo zopet pomnozil. Nas g. Zupnik otroke v &oli uce peti po $tevilkah, za kar
njim gre vsa ¢ast in hvala. Latinskih mas imamo sedaj 15, izmed katerih pojemo se le 7;
& pri slovesnih masah v praznikih in 2 Roquiem. Preobdirno bi bilo neétevati . Tantum
ergo® in sploh drugih cerkvonih pesmi in mad kotere pojemo pri neslovesnih magah. Vse
kar je medostojnega za boZjo sluzbo, smo opnstili. Bog daj da bi bilo nage cerkveno petje
v cast bozjo, ter nasim dufam v zvelitanje; g. Zupniku pa Bog ohrani zdravje in blago
voljo, da bi nam §c za noprej tako zvesto na strani stali!

Iz Sent-Jerneja 24. aprila 1892, — Dovolite, da za slovo o tukajénem orglanji, ka-
tero sem od 4. okt. 1871 du 24 aprila 1892 opravljal, tudi sporeéam o petji v tukajénji farn;
cerkvi. — Ko sem bil nastavljen kot uéitelj, cerkovnik in orglavee, se mi je mnogokrat
pravilo. da tukaj ljudje Zelé le veselih pesmi in de celo kak _3tajers® v cerkvi. Zares se
je jedenkrat predeznil, mi neki odragéen  fant® priporoéati, da naj orglam na male pi-
s¢alke , kakor na  klarmet*, na velike kot _fagot* in orgle pa spustiti. Rekel sem mu
saljivo: Ti jih bos pa lovil orgle, ako nidejo, kaj ne? — HBivdi velecastiti gospod Zupnik
Janez Ev. Vovk, upokojeni dubovoi svetnik. je imel pa vedno le rad dostojno  lepo
ubrano cerkveno petje, ter je orglavea in pevke in pevee zelo radodarno in obilno podpiral
in obdaroval. Ravno tako tudi njegov naslednik preé. gospod Anton Fettich- Frankheim,
katerema naj bode tu izrecena topla zahvala za obilno podporo in naklonjenos«t. Tudi
vis. ¢ast. gosp. kapelani, kolikor jih je v tem éasu tukaj sluzilo, so se ved ali munj ude-
lezevali s tem, da so pevski zbor podpirali, ali pa tudi &e celo sami pomagali na korn
peti. Hvala jim! — Tudi pevkinje niso nikoli unagajale. Cast jim!

Peli smo pa zelo razne re¢i. — Poprej, seveda, le bolj pesmi od ranjcega Gregorja
Rihar, pa ne vseh; smo jih tudi izbirali, potem od Leop Cveka, Belarja, Andr. Vavkns,
Jousipa Levi¢nik-a in Dolinarja, potem se od razmih drugih komponistov.

Latinske mage so bile tako imenovane _klodterske®, to je iz fran¢itkanskega samo-
stana v Rudolfovem,

Najve¢ mi je pa pripomogel in me e bolj vnel vel. &ast. gosp. Janez Taviar sedaj
zupnik na Gorenjskem. Omenjeni gospod me je seznanil z lepimi latinskimi masami kakor
JHarmonie-Messe* od g Zangl-na; vadalje z Kempterjevimi, Skraup-ovimi, Kempter,
Kaim, Molitor, Schweitzer, Ktt. itd.; za katero ljubav sem mu $e vedno hvaleZen.

Ko je pa zacel ,Cerkveni Glashenik® izhajati. sem mmnogo redi porabil, da smo jih
peli in tudi veliko latinskih mag narocil, katere smo vetidel vse peli.

Zelo so se dopadle lat. mage ,Missa s. Caeciliae® od g. Ant. Foersterja, njegova
lut. maga ,Missa solemnis“. nadalje lat. masa od é&ast, patra Angelika Hribar kakor tudi
vse pjegove na svitlo dave skladbe. Ravao tako 4 lat. mage od Schweitzerja, Singerberger
in mnogo druzih. Nismo bili nikoli v zadregi. -~ Ko smo pa dobili ;Cecilijo* od druibe
sv. Mohorja, smo zaceli kar od kraja vse iz nje peti,

I'rigodilo se mi je, da mi moj odkritosréni in blagi gospod prijatelj zaupljivo pove
rekot: ,Ce boste take mrtvagke pesmi ali bilje* prepevali v cerkvi, Vam bodo vsi ljudje
izostali*. — Se ve, da sem bil nekolike poparjen, vender nisem obupal, ampak mesal
sem pesmi vedno tako, da k veliki sre¢i je bilo vedno dosti ljudij v cerkvi, da celo pre-
napolnjeno, in Jjudstvo kakor tudi ¢ast. duhovitina bila sta vedno zadovoljna, —

Bil sem pred ve¢ leti naro¢en na Witt-ovo ,Musica sacra® in ,Fliegende Blatter*,
iz katerih sem tudi mnogo porabil. Ko sem bil pred 21 leti prisel v ta kraj. salil se je
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neki g tovaris uéitelj iz mene, ko sem bil narocen na g Wittove éasopise, pa ¢ez nekaj
éosa sem ga bil preveril, in smo fecelo za okrajno uéitelisko bukvarno naroéili ,Musica
sacra® in  Fliegende Blitter® od r. Witta. Tako so se bili g tovarisi prelevili, a jaz sc
nisem imel nidess. Sedaj je pa cecilijanska ideja predrla, in to v veliko éast in ponos,
ker je to zelo vzviseno opravilo in vsega podpiranja vredno. — Naj k sklepu le e to spo-
rotim, da smo tukaj skusali, kolikor je bilo po nadih skromnilh moéeh, v dubu cecilijan-
skega smisla, opravljati sluzbo boZjo, ter sem za sklep na veliki ponedeljek z pevei orglal
in popeval lat. mafo od g Ant. Forsterja M. 5. Caeciliav, in na velikonoino nedeljo pa
“Harmounie-Messe® Zangelnovo, popoldne pa pete litanije. Sedaj pa obilo nspeha Zeli:
Janez Suje.

Razne red¢i.

— Po prizadevanji vis. ¢ast. g. pomoznega §kofa dr. Jan. Katschthaler-ja,
predsednika Cecil. drudtva solnograskega, bode se letos konei julija v Solnogradu pri-
redil cerkv-glasbeni poducevalni kurz; tamosdnji milostljivi g knez-nadikof Haller pa
Jje sam g dr. Fr. X. Haberla, vodjo cerkv.-glasbene $ole v Regensburgn pismeno na-
prosil, naj bi prevzei vodstvo imenovanega kurza, v kar je g Haberl se vé da kaj rad
privelil. — Tudiv Innsbruck-u nameravajo to poletje tivolski cecilijanci napraviti shod
8 podukom.

— ¥ V Kraljevih Vinogradih (pri Pragi) umel je 5. . m Jan Nep. Skroup,
vpokojeni stolniski kapelnik, skladatelj in glasheni pisatelj v S1. letu svoje starosti. —
Dné 31 decembra 1891. pa je umrl amerikanski madnik ¢ g J. B. Jung, na svojem
domu v Svidi. Preved je delal in si nukopal jetiko, Jung je bil v Ameriki eden naj-
odliénejsih  pospesiteljev  cerkv.-glasbene reforme z besedo, peresom in dejanjem. V
obeh obéinah, kjer je pastiroval, vstvaril je izvestna zbora: coarkvene postave so mu
bile nedotakljive, zato jih je tadi prakticne arvesnicil. Amer. Cecilija povdarja, da je
r. Jung veckrat zatrjeval, da je s tem ved storil kot z vsemi svojimi pridigami, ter da
je imel ti svoji delavnosti se zahvaliti, da so verni tako radi prihajali k sluzbi bozji. R i. p.

Glavni dedi¢ rajnega Josipa Mohr-a je stolni kapitul v Monakovem, knjiZnico
rajnega dobilo je nadikofijsko dubovnn semenisée v Freising-u, obresti lepega pre-
mozenja 50.000 mark pa se bodo vporabljale v prospeh Cecilijinega druidtva. Da je
vrli moZ toliko premoZenje zapustil, vaj se¢ nam ne zdi éulno; kajti v 25 letih je &lo nad
en milijon iztisov njegovih pesmaric med svet. 1o vendar mu ni bilo toliko za denar,
kakor za dobro stvar, namred med narodom Siriti pravilno cerkveno petje. Dokaz temu je,
da je spisal Die Pflege des Volksgesanges in der Kirche* in tega dela brezplaéno raz-
delil 4000 iztisov v blago svrho, da pospesi liturgiéno petje. Cast mu!

— Praznik presv. Reénjega Telesa se bliza, Vedkrat je C. Gl ze omenjal,
kiako nedostojno glasbo da estokrat slidimo ta dan pri procesijah. Vpradamo: ali res ni
mogota procesija brez lahkokrilih mariev in odlomkov iz umazanih operét? — Poskusimo
vsajl Da pa godba ne izostane, narotimo si Renner-jeve pesmi in festo Corporis
Christiva sopran, alt tenor in bas ali za enoglasni zbor 8 4- ali 9 glasnim sprem-
jevanjem plocevinastih goda). Partitara velja 1 m., pevski glasovi 40 di, glasovi instru-
mentov 60 dl, Delo je izslo pri Fr. Pustet-n v 2. natisu. Zbirka osbega: VI Pange
lingua, Landa S.on, Sacris solemniis, Quod in Coena, Verbum supernnm, Ecce Panis An-
gelorum, Salutis humanse sator, Bone pistor, Panis vere, Aaterne Res altissime.

— Kdo izmwed starejdih cecilijancey ne pozna Gaschurna, male duhovnije v pred-
arlskili hribib, kjer je prej pastiroval znani ekspozit in vrednik ,Kirchenchor-a®, & g.
Battlogg, in si ustvaril cerkveni zhor, ki bi se dobro prileg:! vsaki katedrali. G. Bati-
logg se je pred nekoliko leti preselil v Gurtis, vasico s 190 dusami. Tudi ta ima e iz-
vesten cerk, zbor 30 grl Solski otract pnjd kakih 70 motetov; viake nedeljo in praznik
poje se ves Ordin. Missae, Graduale in Offertorium; v adventu in postu, Requiem in Ves-
perae (antifone, pealmi in hymmus) — vse koralno. — Pa na) kdo zopet reée, da se v
skromnih vkoli¢inah ne da ni¢ ali p1 malo storiti za dobro in pravilny cerkveno petje!
Blage volje je treba in znanja, pa gre; o izgovorih pa $e vedno velja, da ¢e nahajajo po
nizji eeni, kot ledniki.

Pridana je listu B. dtev. prilog.
Odgovorni vrednik lista Jﬂgzil—nfe—«i;. :?)dg_‘nﬁﬁ vrednik glns-ir: mf;'@— Anton Foerster,
Zualaga Cecilijino drostyve, — Tiska K. Milie,




